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[Pravda / etymologie / orientace / pravo-leva strana / jazyk]

Ceské slovo ,pravda“ je napadné pFibuzné s celou Fadou dalsich slov, jako je pravo, spravedinost,
spraviti a spravovati (a také spravovati se), spravny, pravy, napravovati, ndprava, ale také praviti,
rozpravéti a rozprava, zpravit a zprava, vypraviti a vyprava, vypravovati, pravidlo, pravitko, dokonce
poprava, atd.atd. Spole¢nym korfenem jen ono ,prav", plivodné spjaté s orientaci ve svété, totiz s
rozlisenim ,pravé" a ,levé” strany. NemU(zZzeme prehlédnout jistou analogii s jinou orientaci, totiz
vertikalni: nahore a dole. Vsechno se zda naznacovat, Ze tato druha orientace je prinejmensim pro
Cesky jazyk pozdéjsi a takFikajic druhotna, protoze v jazyce neni uloZena uz v samotnych korenech:
slova pravé uvedena poukazuji na ,horu a ,, ddl“: horni, hofejsi, doIni dolejsi apod. Alternativou
muze byt misto hory také ,vrch“: vrchni, svrchovany, vrchnost, vyvrcholeni (pricemz ponékud
neutralizujicim ¢i viibec zpochybnujicim zplsobem lze néco povazovat za pouze , povrchni®, protoze
zGstava jen u ,povrchu”). Tato nejasnost ¢i spise obouvyznamnost vedla ostatné k zddraznéni
»podzemi“ oproti pouhému povrchu: dul ¢i doly vedou do podzemi, podobné jako rada jeskyni.
Naproti tomu vpravo je vpravo, vlevo je vlevo - mezi obojim neni smiru. Pokud si pfipomenem tzv.
stfed, jde o docela jinou tradici, zejména o Aristotelovu myslenku ,stfednosti“ jako vyvazenosti, kde
uz ona normativni stranka byla obvykle zcela zapomenuta. K tézZe orientaci (totiz ,nahore-dole“ se
pak pridavaji dalsi slova: vysoky - nizky, povysit, ponizit, povznést, upadat atd., takZe tim uz nevznika
nic nového. To vie nalézame také v jinych jazycich. Naproti tomu zvlastnosti ¢estiny je ono jiz davné a
frekventované odvozovani slov od orientace pravo-levé i v pfipadech, kdy to v jinych jazycich
nenalézame. V latiné spolu sice souvisi ius a iustitia, ale etymologicky naprosto vzdalena je veritas,
verum. Také v némciné je Wahrheit a wahr, wahren atd. etymologicky odvozeno z jiného kofene nez
Richtigkeit, Recht i recht, gerecht, Gerechtigkeit, Gericht atd.
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